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01 WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru.
W szczegolnosci dokument zawiera ogdlne informacje majgce zastosowanie do wszystkich roweréw z rodziny BH.
Zaleca sie uwazne przeczytanie catej instrukcji.

W celu uzyskania doktadniejszych informacji mozna zapoznac sie z konkretnymi instrukcjami obstugi dla kazdego
modelu roweru w sieci pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Pamietaj, ze instrukcje sg okresowo aktualizowane na stronie BH BIKES, utrzymuj je zawsze aktualne. Sprawdz wersje
na stronie gtownej.

Ten sam link daje réwniez dostep do pobrania aplikacji, gwarancji, plikdw do aktualizacji wyswietlaczy oraz filmow
objasniajgcych rozne operacje.

Dodatkowo na naszym specjalistycznym kanale Youtube bedziesz mdgt zobaczy¢ wyjasnienia krok po kroku dla
roznych operacji zwigzanych z konserwacjg i konfiguracja:

https://www.youtube.com/user/ServicioTecnicoBH

Jesli masz pytania dotyczgce ktéregos z naszych zasobow technicznych lub nie mozesz znalez¢ tego, czego
potrzebujesz, nie wahaj sie skontaktowac z najblizszym sklepem. Nasi autoryzowani dealerzy posiadajg niezbedng
wiedze i zasoby, aby pomdc Ci we wszystkim, co zwigzane z Twoim rowerem. Mozesz ich znalez¢ pod nastepujgcym
linkiem:

https://www.bhbikes.com/es_INT/tiendas/buscador-de-tiendas
Mozesz rowniez skontaktowac sie z nami bezpos$rednio:

Tel: + 34 945 13 52 02

info@bhbikes.com

P.l. Jundiz- Perretagana 10, 01015 Vitoria, Alava (Spain)

Do Twojej dyspozycji oddajemy réwniez nasze portale spotecznosciowe, abys mogt skonsultowac swoje watpliwosci
w ramach naszej duzej, globalnej spotecznosci rowerzystow.

f v o (©

© Przedruk, ttumaczenie i powielanie lub inne gospodarcze wykorzystanie, np. w mediach elektronicznych, w tym w
streszczeniach, nie jest dozwolone bez uprzedniej pisemnej zgody autora i wydawcy.

01T WPROWADZENIE

Pomimo wszystkich dostepnych srodkdw na tuning roweru, powiniene$ mie¢ Swiadomos¢, ze jazda na rowerze jest
potencjalnie niebezpieczng aktywnos$cig. Oprécz ustawienia, istniejg inne czynniki zewnetrzne, ktére mogg zwiekszy¢
prawdopodobieristwo wypadku. Dlatego od BH zachecamy do podjecia wszelkich mozliwych Srodkéw ostroznosci
poprzez jazde zawsze w kasku i odpowiednich goglach ochronnych.

Nalezy rowniez zawsze brac¢ pod uwage przepisy obowigzujgce w kraju, w ktorym jezdzimy na rowerze.

OBJASNIENIE SYMBOLI

W catym dokumencie wystepujg ikony oznaczajgce rozne rodzaje ostrzezen dotyczgcych uzytkowania, konserwacji
i montazu. Nalezy uwaznie przeczyta¢ znaczenie kazdego z nich, aby unikng¢ nieprawidtowej obstugi lub
niebezpiecznych sytuacji skutkujgcych powaznymi obrazeniami ciata lub wypadkami Smiertelnymi.

BEZPIECZENSTWO

é NIEBEZPIECZENSTWO: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli nie uda sie jej unikngé,
spowoduje powazne obrazenia ciata lub nawet Smier¢.

OSTRZEZENIE: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej uniknac,
moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub nawet smierc.

UWAGA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej unikng¢, moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

é RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora,
jesli nie uda sie jej unikng¢, moze spowodowacC powazne obrazenia ciata lub nawet $mierc¢ na
skutek porazenia prgdem elektrycznym.

RYZYKO ZWARCIA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej unikngc,
moze spowodowac zwarcie elementdw elektrycznych. Zwarcia mogg spowodowac uszkodzenie
podzespotow i pozar.
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02 ZASADY BEZPIECZENSTWA

Na ramie roweru znajduje sie naklejka z informacja, jakie normy bezpieczenstwa spetnia Twdj rower. W zaleznosci od
rodzaju roweru na naklejce wskazana jest jedna z ponizszych norm:

Rowery dzieciece: ISO 8098
Rowery miejskie i trekingowe, gorskie, wyscigowe i dla starszej mtodziezy: ISO 4210
Rowery ze wspomaganiem elektrycznym: EN 15194

Rowery BMX: EN 16054

1ISO 8098: ROWERY DZIECIECE

W niniejszej Normie Miedzynarodowej okreslono wymagania dotyczace bezpieczenstwa i wykonania oraz metody
badan w zakresie projektowania, montazu i badania kompletnych rowerdw dzieciecych i ich podzespotéow. Zawiera

rowniez wytyczne do instrukcji uzytkowania i konserwacji rowerow.

Niniejsza Norma Miedzynarodowa ma zastosowanie do rowerdw o wysokosSci siodetka od 425 mm do 635 mm, z
napedem transmitowanym na tylne kota.

Niniejsza Norma Miedzynarodowa nie ma zastosowania do rowerdéw specjalnych przeznaczonych do akrobacji
wykonywanych przez specjalistow (np. roweréw BMX).

ISO 4210: ROWERY MIEJSKIE | TREKINGOWE, DLA STARSZEJ MLODZIEZY,
GORSKIE | WYSCIGOWE

W niniejszej Normie Miedzynarodowej okreslono wymagania dotyczgce bezpieczenstwa i wykonania oraz metody
badan w zakresie projektowania, montazu i badania kompletnych rowerow i podzespotéw do nich, ktdrych wysokosc
siodetka jest zgodna z zatgczong tabelg.

Niniejsza norma nie dotyczy specjalnych typdw rowerdw, takich jak rowery dostawcze, specjalne rowery przeznaczone
do akrobacji wykonywanych przez specjalistow, tandemy, rowery BMX oraz rowery przeznaczone i wyposazone do

ostrej rywalizacji.

EN 15194: ROWERY ZE WSPOMAGANIEM ELEKTRYCZNYM

Niniejsza norma dotyczy roweréow dwukotowych ze wspomaganiem elektrycznym o maksymalnej ciggtej mocy
znamionowej 0,25 kW. Moc wyjSciowa napedu zmniejsza sie stopniowo i wytgcza sie w momencie, w ktérym rower
osiggnie predkosc 25 km/h, lub wczesniej, jezeli rowerzysta przestanie pedatowac.

Niniejsza norma okresla metody badan, wymagania dotyczgce bezpieczenstwa i dziatania zwigzane z projektowaniem,
montazem i testowaniem rowerdw ze wspomaganiem elektrycznym, zawierajgcych uktady dziatajgce na napiecie
znamionowe nieprzekraczajgce 48 V prgdu statego lub zawierajgcych wbudowang tadowarke akumulatorowg
o nominalnym napieciu wejsciowym 230 V pradu przemiennego. W normie okreslono takze wymagania i metody badan
uktadow sterujgcych moca silnika i obwodow elektrycznych tgcznie z systemem tadowania.

02 ZASADY BEZPIECZENSTWA

03 WARUNKI UZYTKOWANIA

Kazda rodzina rowerdw jest przeznaczona do uzytku w okreslonych warunkach uzytkowania. Nieprzestrzeganie
tych warunkow uzytkowania moze byc przyczyng wypadkow i uszkodzen, ktére nie sg objete gwarancjg. Warunki
uzytkowania kazdego roweru mozna sprawdzi¢ w instrukcji obstugi konkretnego modelu.

Ponizej opisane sg rozne kategorie rowerow i warunki uzytkowania, ktore dotycza kazdej z nich:

ROWERY MIEJSKIE

Rowery miejskie przeznaczone sg wytgcznie do uzytku w miescie. Sg one przystosowane do jazdy po sciezkach
rowerowych, drogach utwardzonych, a nawet po drogach nieutwardzonych w dobrym stanie i pozbawionych
nierownosci.

ROWERY SZOSOWE

Rowery szosowe przeznaczone sg do jazdy po drogach asfaltowych. Ponadto ich kota muszg mie¢ caty czas kontakt
z powierzchnig toczna.

ROWERY SPORTOWE

Rowery sportowe sg odpowiednie do jazdy mieszanej po gorach, szlakach i asfalcie.

ROWERY TRAILOWE

Rowery trailowe przeznaczone sg do jazdy po trudnych szlakach, nieutwardzonych drogach i trudnym, niewyrownanym
terenie, co wymaga umiejetnosci technicznych. Skoki i spadki nie moga przekraczac¢ 61 cm (24").

ROWERY ENDURO

Rowery enduro sg przystosowane do jazdy w bardzo trudnym terenie i skokéw przekraczajgcych 61 cm (24").

A W przypadku rowerdow przeznaczonych dla dzieci warunki uzytkowania muszg by¢ caty czas nadzorowane
przez osobe dorosts.

A Nalezy pamietacC, ze oprocz korzystania z roweru zgodnie z przeznaczeniem, nalezy zawsze uzywac
odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak kask i okulary ochronne. Ponadto przed kazdym uzyciem
nalezy zawsze przeprowadzi¢ podstawowe kontrole bezpieczenstwa.

A Im wieksze zuzycie eksploatacyjne, na ktére narazone sg czesci sktadowe, tym szybciej koriczy sie ich
zywotnos¢. Czynniki takie jak catkowita masa przewozona przez rower, czestotliwosé uzytkowania i dtugosc
przejazdu wptywajg bezposrednio na okres eksploatacji.
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04 CZESCI SKELADOWE ROWERU

W celu unikniecia watpliwosci, w tym rozdziale przedstawiono nazwy gtéwnych czesci sktadowych rowerdw

szosowych, gorskich, ogdlnego przeznaczenia i triathlonowych.

CZESCI SKLADOWE ROWERU GORSKIEGO

Sztyca teleskopowa

Kierownica

Wspornik
Siodetko

‘ ——DZwignia hamulca

Sterowanie zmiang biegdow

Uktad kierowniczy

Rama
Zacisksztycy\\\\\
Opona
Obrecz
Szprycha Widelec amortyzowany
Zebatki
¥ Tarcza hamulcowa
Piasta Hamulec Piasta
Przerzutka tylna Szprycha
Pedat
Obrecz
Zebatka
przednia Opona
Korba
tarncuch
Hamulec

04 CZESCI SKEADOWE ROWERU
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CZESCI SKLADOWE ROWERU SZOSOWEGO

Siodetko

Wspornik
Sztyca
R
i — ame Uktad
Zacisk sztycy kierowniczy
Hamulec
Opona
Obrecz
Szprycha
Zebatki
Piasta
Przerzutka tylna
Zebatka
przednia
Korba
tarficuch Przerzutka

04 CZESCI SKEADOWE ROWERU
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———Sterowanie zmiang biegow

Widelec

Hamulec

Piasta

Szprycha
Obrecz

Opona
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05 REGULACJE | KONTROLE BEZPIECZENSTWA

W tym rozdziale przedstawiono najwazniejsze regulacje i kontrole bezpieczenstwa, ktére pozwalajg zminimalizowaé
ryzyko wypadku. Kontrole bezpieczenstwa, takie jak regulacja wysokosSci siodetka, wystarczy z reguty przeprowadzic
podczas pierwszej jazdy. Przed kazdym wyjazdem nalezy jednak wzig¢ pod uwage wszystkie punkty opisane w tym
rozdziale.

MOMENTY DOKRECANIA

Momenty dokrecania odgrywajg wazng role w montazu wszystkich czesci sktadowych roweru. Nieprzestrzeganie
prawidtowego momentudokrecaniamoze byc¢ przyczyngwypadku,agwarancjamoze nie obejmowac uszkodzenia. Z tego
powodu na wszystkich czesciach sktadowych nalezy wskaza¢ moment dokrecania wszystkich srub. Nieprawidtowy
moment dokrecania moze rowniez prowadzi¢ do przedwczesnego zuzycia i w konsekwencji do wypadkow.

W instrukcjach obstugi poszczegolnych modeli rowerdw podane sg witasciwe momenty dokrecania dla czesci
sktadowych BH. Momenty dokrecania elementdw innych firm mozna znalez¢ w instrukcjach montazu tych elementow.
Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci lub nie dysponujesz wiedzg niezbedng do uzyskania wymaganych momentow
dokrecania, skontaktuj sie z oficjalnym dystrybutorem BH w Twojej okolicy.

SMAROWANIE | MOCOWANIE CZESCI SKLADOWYCH

Nalezy pamieta¢ o smarowaniu czesci takich jak tancuch czy tozyska, aby zapobiec przedwczesnemu zuzyciu
prowadzgcemu do wypadku. Niedostateczne smarowanie wptywa réwniez na 0siggi roweru i moze prowadzi¢ do
wypadkow.

Sprawdzaj stan nasmarowania czesci przed kazdg jazdg. Przed smarowaniem czesé nalezy umyé, a po kazdym myciu
zawsze nasmarowac. Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na tancuch i zawieszenie oraz sprawdziC przynajmniej raz
w roku przerzutki, wspornik kierownicy, pedaty i fozyska wskazane w instrukcjach obstugi poszczeg6lnych rowerow.

Kolejng wazng kwestig jest mocowanie czesci przy uzyciu specjalistycznych produktow do klejenia, aby zapobiec
poluzowaniu sie $rub i spowodowaniu uszkodzerd lub wypadkéw. Srodki do mocowania pomagajg w utrzymaniu
wtasciwego momentu dokrecania.

W instrukcjach obstugi poszczegd6lnych modeli roweréw podane sg srodki smarne i mocowania wymagane dla czesci
sktadowych BH. Informacje dotyczace smarowania i mocowania elementéw innych firm mozna znalez¢ w instrukcjach
montazu tych elementow. Jesli masz jakiekolwiek watpliwos$ci lub nie dysponujesz wiedzg niezbedng do wtasciwego
smarowania i mocowania czesci sktadowych, skontaktuj sie z oficjalnym dystrybutorem BH w Twojej okolicy.

ROZMIAR ROWERU

Zawsze przed jazdg na rowerze nalezy sprawdzi¢ jego rozmiar i wymiary, aby przekonac sie, czy jest dopasowany
do Twojej sylwetki. Nieprawidtowa postawa ciata moze wptywac na osiggane wyniki i by¢ przyczyng wypadkow. BH
oferuje na swojej stronie internetowej narzedzie pozwalajgce dobra¢ rozmiar roweru do Twojego wzrostu. Takze w
instrukcjach obstugi poszczegdlnych rowerow oraz w katalogach podane sg wszystkie rozmiary ram.

05 REGULACJE | KONTROLE BEZPIECZENSTWA

MONTAZ PEDALOW

Nalezy pamietac¢ o prawidtowym montazu pedatdw, aby nie dopusci¢ do ich poluzowania i spowodowania wypadku.
Dlatego pedaty muszg by¢ catkowicie przykrecone do korb. Jak pokazano na ilustracjach ponizej, prawy pedat
przykreca sie standardowo zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Nalezy upewnic sie, ze montuje sie pedat oznaczony
literg ,R" po prawej stronie, a ten oznaczony literg ,L" po lewej.

Z kolei lewy pedat nalezy przykreci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdwek zegara. Przykreca sie go w ten
sposob, aby zapobiec odkrecaniu sie podczas pedatowania. Proba przykrecenia go w przeciwnym kierunku moze
spowodowac zerwanie gwintu i uniemozliwi¢ jego dziatanie.

LEWY PEDAL PRAWY PEDAL

WYSOKOSC | POZYCJA SIODELKA

Wysokosé i pozycja siodetka majg bezposredni wptyw na wyniki osiggane przez rowerzyste. Niewtasciwe ustawienie
wysokosci i pozycji moze by¢ przyczyng urazow w krotkim lub dtugim okresie. Optymalna wysokos$c to taka, przy
ktorej pieta spoczywa na pedale, gdy rowerzysta znajduje sie w pozycji siedzgcej na siodetku. Noga powinna by¢
catkowicie wyprostowana, a pedat ustawiony w pozycji najbardziej oddalonej od siodetka. Nalezy sprawdzic, czy
podczas intensywnego pedatowania konieczne jest wykonywanie ruchu przypominajgce kotysanie biodrami. Jesli tak,
to siodetko jest ustawione za wysoko i nalezy je obnizyc¢, aby skorygowac kotysanie.

Siodetko powinno by¢ ustawione réwnolegle do podtoza. Takie horyzontalne ustawienie jest najbardziej optymalne
zaréwno z punktu widzenia ergonomii, jak i efektywnosci pedatowania.

Nalezy pamietac¢, ze zarowno ramy, jak i sztyce podsiodtowe majg minimalne i maksymalne warto$ci wsuniecia,
ktorych nalezy zawsze przestrzegac. Sztyca, ktdra nie jest wsunieta wystarczajgco gteboko w rame, bedzie generowac
obcigzenia, na ktore rama nie zostata zaprojektowana, i moze sie ztamac, a tak powstate uszkodzenie nie jest objete
gwarancjg. Aby unikngc takich sytuacji, zawsze nalezy sprawdzac ograniczenia dotyczgce sztycy iramy w instrukcjach
producentow. W instrukcjach obstugi poszczegdlnych roweréw BH mozna sprawdzi¢ ograniczenia dotyczgce ramy.
Jesli do uzyskania ergonomicznej konfiguracji opisanej na poczatku tego rozdziatu konieczne jest przekroczenie
minimalnych lub maksymalnych wartosci granicznych, moze to oznaczac, ze rozmiar roweru nie jest odpowiedni.
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Podczas requlacji wysokosci siodetka nalezy poluzowaé zacisk sztycy, aby jg odblokowaé. Zacisk moze byc¢
standardowy lub zintegrowany z ramg, w zaleznosci od modelu roweru. W obu przypadkach nalezy przestrzegac
momentow dokrecania Srub, aby zapobiec przesuwaniu sie siodetka, jesli dokrecenie jest zbyt stabe, lub uszkodzeniu
ramy i sztycy podsiodtowej, jesli jest zbyt mocne. Sprawdz momenty dokrecania zalecane przez producentow. BH
okresla wymagane momenty dokrecania w instrukcjach obstugi poszczegdlnych modeli rowerdw.

ZACISK SZTYCY STANDARDOWEJ

REGULACJA UKLADU KIEROWNICZEGO

Zadaniem uktadu kierowniczego roweru jest zapewnienie ptynnego skretu kierownicy i widelca. Jak widac¢ na
przyktadzie na ponizszej ilustracji, ptynnos¢ ruchu jest mozliwa dzieki szeregowi tozysk i podktadek. Jesli elementy
nie zostang odpowiednio Scisniete za pomocg gwiazdki sterow lub jesli zabraknie odpowiedniej konserwacji, pojawig
sie luzy miedzy czesciami. Luzy mozna sprawdzi¢, krecgc kierownicg i nastuchujac nietypowych odgtoséw lub kliknieé.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek luzéw nie nalezy uzywac roweru i trzeba udac sie do najblizszego oficjalnego

dystrybutora BH.

W przypadku rowerdw, ktére posiadajg wspornik BH FIT, gwiazdka sterdw zostata zastgpiona systemem podktadek
zintegrowanych z samym wspornikiem. Sprawdz w instrukcji obstugi swojego roweru, czy jest on wyposazony w
wspornik BH FIT, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo go zamontowac.

A Jazda na rowerze, w ktérym wystepujg luzy, moze doprowadzi¢ do powaznego wypadku.

05 REGULACJE | KONTROLE BEZPIECZENSTWA

PRZYKLAD STEROW

REGULACJA WSPORNIKA, KIEROWNICY | DZWIGNI

Kierownica odpowiada za sterowanie catym rowerem. Z tego wzgledu z punktu widzenia bezpieczenstwa jest to
jeden z najwazniejszych elementéw. Aby zapobiec niepozgdanym odchyleniom podczas jazdy i unikng¢ wypadku,
konieczne jest zamontowanie czesci z zachowaniem wymaganych przez producentdéw momentdw dokrecania. Dotyczy
to zardéwno wspornika, jak i widelca i kierownicy. Zastosowanie momentu dokrecania innego niz zalecany moze
spowodowac uszkodzenia, ktdre nie sg objete gwarancjg. Tak samo wazne jest ustawienie dzwigni zmiany biegow i
hamulcow tak, aby w normalnej pozycji pedatowania byty w zasiegu palcow.

Sprawdz w instrukcji obstugi swojego roweru, czy jest on wyposazony w wspornik BH FIT, aby dowiedzie¢ sie,
jak prawidtowo go zamontowac.
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W przypadku kierownicy kolejnym punktem do sprawdzenia jest to, czy kierownica jest ustawiona prostopadle, gdy
patrzy sie na nig z gory, jak na ilustracji ponizej.

SYSTEM MOCOWANIA KOt

Kota mocowane sg najczesciej za pomocg szybkozamykaczy. W innych przypadkach, takich jak osie z systemem
amortyzacji Split Pivot, sg one zwykle mocowane za pomocg osi przelotowej i nakretek oraz Srub. Na ponizszej

ilustracji przedstawiono kolejno dzwignie szybkozamykacza, a nastepnie nakretke.

Przed kazdg jazdg nalezy koniecznie sprawdzic, czy kota sg dobrze zamocowane do widelca i ramy. Po podniesieniu
roweru i obroceniu kota powinno sie ono obraca¢ swobodnie i bez oporu, gdy zwolnimy nacisk. Ponadto nalezy
rowniez sprawdzic, czy w kole nie wystepujg luzy, tzn. czy koto nie wychyla sie w prawg lub lewg strone, jak pokazano

na ostatniej ilustracji na tej stronie. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek luzéw nie nalezy uzywac roweru i trzeba
udac sie do najblizszego oficjalnego dystrybutora BH.
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UKLAD HAMULCOWY

Kolejnym uktadem waznym z punktu widzenia bezpieczenstwa sg hamulce. Przed kazda jazdag nalezy sprawdzic,
czy hamulce dziatajg prawidtowo. W pozycji stojgcej zakreci¢ kotem i pociggng¢ dzwignie hamulca do oporu,
aby sprawdzic, czy nastgpi natychmiastowe zatrzymanie kota. Wykonac te czynnos$c¢ dla obu kot.

Nawet jesli kota zatrzymuja sie prawidtowo, nalezy upewnic sie, ze catkowicie wcisnieta dzwignia zawsze zachowuje
minimalng odlegtos¢ 25 mm od kierownicy. Na ponizszych ilustracjach przedstawiono przyktady dzwigni w rowerach
gorskich i szosowych.

25mm

Przed kazdg jazdg nalezy sprawdzi¢ stan linek lub uktadu hydraulicznego, w zaleznosci od rodzaju hamulca. W
przypadku hamulcow uruchamianych linkg nalezy upewnic sie, Ze sg one stabilnie zamocowane zgodnie z momentami
dokrecania okreslonymi przez producentdw czesci. Ponadto nalezy przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
ewentualnych uszkodzen.

W przypadku hamulcow hydraulicznych nalezy sprawdzic, czy nie ma wyciekow przy dzwigniach lub wzdtuz oston
hamulcow. Zgodnie ze specyfikacjami producentéw czesci ptyn hamulcowy musi by¢ odpowietrzony.

BH zaleca oddanie roweru do oficjalnego dystrybutora w celu przeprowadzenia gruntownej konserwacji hamulcow.

05 REGULACJE | KONTROLE BEZPIECZENSTWA

Jesli chodzi o montaz hamulcow, to powinny by¢ one zamocowane w taki sposdb, aby przy wywieraniu sity do przodu

i do tytu, jak pokazano na ponizszej ilustracji, nie przesuwaty sie.

< >

W przypadku hamulcow z klockami hamulcowymi nalezy rowniez zwroci¢ uwage na ich pozycje. Jak wida¢ na
ponizszych ilustracjach, klocki hamulcowe muszg zachowac odlegtos¢ od 1 do 2 mm od opony. Pod zadnym pozorem
nie mogg dotyka¢ opony. Ponadto klocki hamulcowe powinny by¢ zamontowane z lekkim nachyleniem w kierunku
obrotu kota w celu uzyskania najbardziej optymalnego hamowania i ograniczenia hatasu.

1-2mm

>

KIERUNEK OBROTU
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Klocki i ptytki hamulcow tarczowych sg czeSciami zuzywajgcymi sie i muszg by¢ wymieniane zgodnie z zaleceniami
producenta. Podobnie jak klocki hamulcowe, tarcze hamulcowe réwniez podlegajg zuzyciu i powinny by¢ sprawdzane
przed kazdg podrdzg pod katem zuzycia, wygiecia lub innych nieprawidtowosci.

W przypadku zuzycia, stwierdzenia nieprawidtowosci lub jakichkolwiek watpliwosci nalezy udac sie do oficjalnego
dystrybutora BH.

A W zadnym wypadku nie wolno stosowac oleju, smaru lub aerozoli na tarcze lub hamulce, poniewaz
zanieczyszczg one klocki hamulcowe, powodujgc utrate sity hamowania. Zanieczyszczenie klockow
hamulcowych moze by¢ przyczyng Smiertelnych wypadkéw. Pod zadnym pozorem nie nalezy jezdzi¢ z
zanieczyszczonymi klockami hamulcowymi.

REGULACJA ZAWIESZENIA

Zawieszenie amortyzuje nierownosci terenu. Istniejg dwa rodzaje zawieszenia, przednie i tylne. Oba powinny byc¢
okresowo smarowane i regulowane w zaleznosci od wagi rowerzysty i rodzaju terenu, po ktérym jezdzi.

Nalezy zadbac o to, aby widelec z zawieszeniem lekko sie uginat, gdy rowerzysta wsiada na rower - nazywamy to
ugieciem wstepnym. Regulacja zawieszenia wymaga specjalistycznej wiedzy i narzedzi, dlatego nalezy skonsultowac
sie z dystrybutorem w celu powierzenia mu tej czynnosci. Doktadne wartosci ugiecia wstepnego dla poszczegdlnych
zawieszen podane sg w instrukcjach obstugi producentow.

Przy aktywacji zawieszen podczas postoju nie powinny wystepowac zadne klikniecia ani dziwne odgtosy, a ruch
powinien by¢ ptynny. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek anomalii nalezy udac sie do najblizszego oficjalnego
dystrybutora BH. W instrukcjach obstugi poszczegdlnych roweréw przedstawiono proces montazu zawieszen.

ZAWIESZENIE TYLNE

— ZAWIESZENIE PRZEDNIE

A Wszystkie rowery gorskie BH sg przeznaczone wytgcznie do uzytku ze standardowym widelcem

amortyzowanym lub podobnym. Niedozwolone jest montowanie podwaojnych ptaskich widelcow lub widelcow

0 innej dtugosci montazowej. Naruszenie tego warunku spowoduje utrate gwarancji i moze doprowadzic¢ do
powaznego uszkodzenia lub zepsucia roweru BH.

05 REGULACJE | KONTROLE BEZPIECZENSTWA

REGULACJA OPON

Oponajestczescigzuzywajgcg sie, ktorgnalezy wymieniac po osiggnieciu okreslonego przez producentamaksymalnego
poziomu zuzycia. Jest to punkt styku roweru z podtozem, dlatego niezbedne jest zamontowanie opon odpowiednich
do terenu, po ktérym bedziemy jezdzic.

Kolejnym punktem krytycznym z punktu widzenia bezpieczeristwa rowerzysty jest cisnienie w oponach. Cisnienie w
oponach powinno by¢ zgodne z wartoSciami podanymi przez producenta. Zazwyczaj 0znacza sie je po zewnetrznej

stronie opony.
A Zbyt wysokie cisnienie powietrza w oponach lub zuzycie opon moze by¢ przyczyng utraty przyczepnosci kota.

Podobnie niskie ciSnienie moze spowodowac utrate przyczepnosci i doprowadzi¢ do powaznego wypadku.
Nieprzestrzeganie wymagan producenta powoduje, ze uszkodzenia nie sg objete gwarancja.
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06 KONSERWACJA

Nalezy pamietac, ze niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania

i 0ogdlnej konserwacji roweru. Dalsze szczegdtowe informacje dotyczgce precyzyjnych regulacji mozna znalezé w
instrukcji obstugi poszczegdlnych modeli roweréw na stronie:

KONTROLA ROWERU PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Rowery sg wielokrotnie sprawdzane na etapie produkcji, a nastepnie podczas kontroli koncowej przez warsztat BH.
Poniewaz wskutek transportu moze dojs¢ do zmian funkcjonalnych roweru lub mozliwe jest, Zze osoby trzecie dokonaty
modyfikacji roweru w czasie oczekiwania, przed kazdg jazdg nalezy sprawdzic¢, co nastepuje:

RAMA: czy nie wystepujg pekniecia, uszkodzenia lub nietypowe odgtosy.
LANCUCH: czy jest nasmarowany, a uktad napedowy nie wydaje nietypowych odgtosow.

HAMULCE: czy hamulce dziatajg prawidtowo. Podczas postoju nalezy mocno nacisng¢é manetke hamulca i
upewnic sie, ze nie dotyka ona kierownicy.

OPONY: czy cisnienie jest prawidtowe i czy nie ma nacie¢ w obszarze bieznika lub na bokach. Nalezy rowniez
sprawdzi¢, czy poziom zuzycia nie przekracza maksymalnego zalecanego zuzycia.

KOLA: czy kota obracajg sie swobodnie. Nalezy sprawdzi¢ rowniez przeswit pomiedzy oktadzing hamulcowa
a obrecza oraz przeswit pomiedzy ramg a opong.

UKLAD KIEROWNICZY: czy uktad kierowniczy obraca sie ptynnie i bez wydawania nietypowych odgtosow.

PUNKTY OBROTU WAHACZA: czy po obcigzeniu roweru zawieszenie pracuje normalnie i bez zadnych
nietypowych odgtosdw. Jesli dziatanie jest nieprawidtowe lub wystepuje luz pomiedzy ruchomymi czesciami,
moze to oznaczac, ze momenty dokrecania sg nieprawidtowe lub ze tozyska sg zuzyte.

LOZYSKA: czy tozyska pracujg ptynnie i bez nietypowych odgtoséw. tozyska ulegajg zuzyciu i muszg by¢
wymieniane, aby unikng¢ uszkodzenia elementéw, na ktdrych sg zamontowane.

UKLAD ELEKTRYCZNY: jesli rower posiada uktad elektryczny, nalezy sprawdzic, czy dziata on prawidtowo,
sprawdzajac, czy istnieje wspomaganie elektryczne i czy wszystkie elementy sg sprawne (silnik, wyswietlacz,
sterowanie poziomem wspomagania i czujnik predkosci). Jesli wspomaganie elektryczne nie dziata, sprawdzic,
czy wszystkie potgczenia sg prawidtowe i czy nie ma uszkodzen.

Nie nalezy jezdzic, jesli rower nie spetnia ktoregos z tych warunkdw! Niesprawny rower moze byc¢ przyczyng
powaznych wypadkow! Jesli nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakie$ pytania, skontaktuj sie z warsztatem
BH!

Nalezy sprawdzi¢, czy momenty dokrecania sg zgodne z zaleceniami podanymi w instrukcjach obstugi.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do wypadkdéw, a nawet Smierci.

06 KONSERWACJA

A Oddziatywanie terenu i sity wywierane na koto powodujg duze obcigzenie roweru. Poszczegdlne czesci
reagujg na te obcigzenia dynamiczne zuzyciem i zmeczeniem. Nalezy regularnie sprawdzac¢ swoj rower pod
katem oznak zuzycia, zarysowan, wygiec, wybarwien lub sladow peknie¢. CzeSci, ktorych okres uzytkowania
zostat przekroczony, mogg ulec nagtej awarii. Nalezy regularnie oddawac rower do warsztatu BH, aby w razie
potrzeby wymieni¢ ewentualne budzgce watpliwosci czesci.

CZYSZCZENIE ROWERU

Aby rower byt dobrze utrzymany, zalecamy przestrzeganie nastepujgcych podstawowych srodkéw zapobiegawczych.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze prowadzi¢ do przedwczesnego zuzycia lub nawet uszkodzen w okreslonych
obszarach, takich jak uszczelki i czesci ruchome.

Kurz i btoto nalezy wyciera¢ wilgotng gabkg i tagodnym, neutralnym srodkiem czyszczgcym.
Czesci z tworzyw sztucznych nalezy przemywac wytgcznie wodg z mydtem.

Opony mozna my¢ za pomocg gabki lub szczotki i wody z mydtem.

Po wyczyszczeniu roweru nalezy doktadnie wytrze¢ go do sucha miekkg szmatka.

Po kazdym czyszczeniu nalezy nasmarowac elementy przektadni.

A Pod zabrudzeniami mogg kry¢ sie uszkodzenia, ktére mogg prowadzi¢ do wypadkdw, a nawet Smierci.

A Nalezy unika¢ stosowania myjek cisnieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywac¢ myjek parowych.

UTRZYMYWAC SMAROWANIE PRZEKLADNI

Po oczyszczeniu naped tancuchowy moze wymagac¢ smarowania. W razie potrzeby sprawdzic¢ i nasmarowac¢ ogniwa
tancucha. Nadmierne smarowanie moze przycigga¢ wiecej zanieczyszczen, co prowadzi do przedwczesnego zuzycia
i nieprawidtowego dziatania uktadu.

Nalezy unika¢ stosowania myjek cisnieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywac¢ myjek parowych.

KONSERWACJA CZESCI SKEADOWYCH

Rower wymaga regularnej konserwacji, a takze minimalnej liczby regularnych przegladow. Czestotliwos¢ wykonywania
czynnosci konserwacyjnych zalezy od rodzaju pojazdu (rower turystyczny, rower wyscigowy, rower gérski), a takze od
czestotliwosci i warunkow uzytkowania.
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HARMONOGRAM KONSERWACJI CZESCI SKLADOWYCH

Cze$c¢ sktadowa

Oswietlenie

Opony

Hamulce (obreczowe)

Linki hamulcowe

Hamulce
(hamulce tarczowe)

Widelec amortyzowany

Sztyca podsiodtowa
Z zawieszeniem

Obrecze
(hamulce obreczowe)

0$ suportu

tancuch

Korby
Kota/szprychy
Stery

Powierzchnie metalowe

Piasty

Pedaty

03 KONSERWACJA

Czynnosci do wykonania

Kontrola dziatania.
Kontrola ci$nienia.
Kontrola wysokoSci profilu i bokdw.

Kontrola ruchu dzwigni, wytrzymatosci oktadziny
i potozenie wzgledem obreczy.

Proba hamowania podczas postoju.
Oczyszczenie klockdw hamulcowych.
Kontrola wzrokowa.

Wymiana ptynu hamulcowego (ptyn DOT).

Kontrola Srub i odpowiednie dokrecenie.
Wymiana oleju i smarowanie elastomerow.
Konserwacja.

Kontrola luzow.

Przeglad i wymiana, w razie potrzeby, oktadzin.

Kontrola luzow.
Ponowne smarowanie.
Kontrola i smarowanie.
Kontrola i wymiana.
Kontrola i dokrecenie.
Kontrola obrotu kota i napiecia szprych.
Kontrola sterow.
Ponowne smarowanie.
Konserwacja.

Kontrola tozysk.
Ponowne smarowanie.

Kontrola tozysk.

Smarowanie, czyszczenie mechanizmu mocowania.

Przed kazdg jazdg Raz w miesigcu  Raz w roku

Najpdzniej po zuzyciu drugiej czesci
oktadziny hamulcowe;.

Po 800 km.

Przynajmniej raz na pot roku.

Czesc sktadowa

Sztyca podsiodtowa /
wspornik

Przerzutka tylna /
Przerzutka przednia

Szybkozamykacz / oS
przelotowa

Sruby i nakretki
Szprychy

Wspornik / sztyca
podsiodtowa

Obwody / hamulce

Czesci sktadowe
systemu wspomagania
elektrycznego

Czynnosci do wykonania Przed kazda jazdg Raz w miesigcu  Raz w roku

Kontrola Srub mocujacych.
Czyszczenie, smarowanie.
Kontrola sprawnosci dziatania.

Kontrola i dokrecenie.
Kontrola napiecia.

Demontaz i ponowne naniesienie pasty montazowej.

Demontaz i smarowanie.
Kontrola potgczen.

Kontrola pod katem zabrudzen.

Nie ma potrzeby zwracania sie do specjalisty, jesli masz umiejetno$ci, doswiadczenie i odpowiednie narzedzia. Jesl
wykryte zostang nieprawidtowosci, nalezy natychmiast wdrozy¢ dziatania naprawcze. Jesli nie masz pewnosSci lub masz
jakie$ pytania, skontaktuj sie z BH.

B Powyzsze prace powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez godnego zaufania specjaliste zajmujgcego sie rowerami.

CZESCI ZAMIENNE

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci roweru i najwyzszego mozliwego poziomu bezpieczerstwa bardzo wazne
jest stosowanie oryginalnych czesci. Nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowac uszkodzenia, ktore nie sg

objete gwarancjg.

Najczesciej spotykane czesci zamienne to czesci zuzywajgce sie, takie jak opony, detki, klocki hamulcowe, hamulce
tarczowe i ptytki hamulcowe, a takze felgi, o ile sg czescig uktadu hamulcowego, Swiatta przednie, Swiatta pozycyjne

i akumulatory.

OPONY: Wymieni¢ naréwnowazng opone. Nalezy sprawdzi¢ oznaczenie na zewnetrznej stronie opony (standard
ETRTO). Nalezy pamietaé, ze uzycie opony o $rednicy zewnetrznej wiekszej niz zalecana moze spowodowac,
ze podczas obracania kierownicg bedzie wystepowa¢ kontakt z przednim kotem lub ostong tylnego kota.
Rowerzysta moze straci¢ panowanie nad rowerem i ulec powaznemu w skutkach wypadkowi. Podobnie moze
by¢ w przypadku wymiany korby na dtuzszg.

DETKI: Wymieni¢ na typ detki odpowiedni do danej opony. Nalezy zapoznac sie z oznaczeniem po zewnetrznej
stronie detki (standard ETRTO).

HAMULCE TARCZOWE | KLOCKI HAMULCOWE: Nalezy przestrzegac instrukcji dostarczonych przez producenta.

SWIATLA | SWIATLA POZYCYJNE: Wymieni¢ zaréwke na inng tego samego typu. Nalezy zapoznaé sie z
0znaczeniem umieszczonym na metalowej powierzchni.
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Nalezy przestrzegac instrukcji dostarczonych przez producenta.

Wymieniac na inne tego samego typu. Nalezy zapoznac sie z oznaczeniem umieszczonym na zewnatrz.

A Pamietaj, ze nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowac uszkodzenia, ktére nie sg objete gwarancjg.

PO UPADKU, UDERZENIU LUB ZDERZENIU

Jesli dojdzie do upadku, uderzenia lub zderzenia, w pierwszej kolejnosSci nalezy sprawdzic, czy stan zdrowia pozwala
na wznowienie jazdy. Nie nalezy uzywac¢ roweru, jesli doszto do urazu a w razie potrzeby nalezy wezwa¢ pomoc
medyczng.

Jesli jestes w stanie wznowic jazde, musisz wykonac kilka kontroli, aby upewni¢ sie, ze rower jest w petni sprawny:

Sprawdz, czy kota sg dobrze zamocowane, a obrecze sg wycentrowane wzgledem ramy i widelca. Zakre¢ kotami.
Jesli przeswit znaczgco sie zmienit i nie ma mozliwosci wycentrowania kota na miejscu, nalezy nieco odsung¢

A haw{%ii?nd p?r%epcazc}/kf%I%%ercnzlerg%%?a8'0%7%%%?%%“3'&&%%%%%%6 hamowania bedzie mniejsza.

Sprawdz, czy kierownica lub przéd ramy nie sg wygiete lub uszkodzone. Sprawdz, czy przéd jest mocno osadzony
na widelcu, trzymajac przednie koto miedzy kolanami i probujgc skreci¢ kierownice wzgledem przedniego kota.

Sprawdz, czy tancuch jest prawidtowo ustawiony. Jesli rower przewrdcit sie na strone, po ktorej znajduje sie
naped, sprawdz, czy jest sprawny. Popros kogos, aby pomaogt Ci postawic rower na siodetku i przestawiac biegi.
Gdy tancuch spoczywa na najwiekszej zebatce, zwrd¢ uwage na odlegtos¢ miedzy przerzutkg a szprychami.
W przypadku skrecenia przerzutki tylnej lub wspornika przerzutki przerzutka tylna moze zaplgta¢ sie w
szprychy — Niebezpieczenstwo upadku! Moze doj$¢ do uszkodzenia przerzutki tylnej, kota tylnego lub ramy.
Sprawdz przerzutke. Jesli doszto do przesuniecia, tafcuch moze spas¢. Rower straci swoj uktad napedowy
(patrz réwniez rozdziat ,Trakcja”).

Sprawdz, czy siodetko, gdérna rura lub suport nie sg uszkodzone.

Unies$ nieco rower i pozwol mu opasc¢ na ziemie. W przypadku styszalnych odgtoséw nalezy skontrolowac rower
pod katem poluzowanych srub.

Ponownie sprawdz caty rower pod katem ewentualnych wygie¢, zmiany koloru lub pekniec.

Mozesz kontynuowac ostrozng jazde dopiero wtedy, gdy wynik kontroli bedzie zadowalajgcy. W zadnym wypadku
nie wolno gwattownie hamowac lub przyspieszac ani pedatowac¢ pod gore. Jesli nie masz pewnosci, czy rower
jest sprawny, zamow transport zamiast ryzykowac. Po powrocie do domu nalezy jeszcze raz doktadnie sprawdzic
stan roweru. Jesli nadal nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakies pytania, skontaktuj sie z warsztatem BH!

A Wygietych czesci aluminiowych nie wolno prostowac, tzn. nie wolno ich naprawiaé, poniewaz znaczgco
zwieksza to ryzyko uszkodzenia w trakcie dalszego uzytkowania — dotyczy to zwtaszcza widelca, kierownicy,
czesci przedniej, korb i pedatéw. W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa nalezy je wymienic.

06 KONSERWACJA

07 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

MAKSYMALNY ROZMIAR OPONY

W przypadku montazu w rowerze opony innej niz oryginalna, nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy opong a jakakolwiek
czescig ramy i widelca pozostaje zawsze co najmniej 6 mm odstepu.

MINIMALNE | MAKSYMALNE WSUNIECIE SZTYCY

Nieprzestrzeganie minimalnych i maksymalnych wartosci wsuniecia sztycy podsiodtowej wskazanych w niniejsze;
instrukcji moze spowodowac efekt dzwigni na ramie. Wywierany nacisk moze uszkodzi¢ rame i spowodowac powazne
wypadki. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

MAKSYMALNA DtUGOSC WIDELCA (OD 0SI DO KORONY)

Nalezy przestrzega¢ maksymalnej dtugosci pomiedzy osig widelca a dolng czes$cig rury sterowej (od osi do korony).
W przeciwnym razie moze dojS¢ do uszkodzeniaramy przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostata zaprojektowana,
co moze byc¢ przyczyng powaznych wypadkow.

MAKSYMALNA LICZBA PRZEKLADEK KIEROWNICY

Instrukcja ta okresla maksymalngliczbe przektadek kierownicy, ktére mozna umiesci¢ pod wspornikiem. W przeciwnym
razie moze dojsS¢ do uszkodzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostaty zaprojektowane, co
moze by¢ przyczyng powaznych wypadkow.

POLOZENIE PAJAKA WEWNATRZ RURY STEROWEJ

W zadnym wypadku nie nalezy montowac przektadek kierownicy powyzej wspornika. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostaty zaprojektowane, co moze by¢ przyczyng
powaznych wypadkow.

ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE

Kazdy rower zostat zaprojektowany z myslg o konkretnym przeznaczeniu. Nalezy przestrzegac¢ zatozen dotyczgcych
przeznaczenia poszczegolnych modeli rowerdw. Zapoznaj sie z roznymi przewidzianymi zastosowaniami w czesci
PRZEZNACZENIE niniejszej instrukcji.
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08 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA
SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

ZASADY PIELEGNACJI | UZYTKOWANIA PODZESPOLOW
ELEKTRYCZNYCH | AKUMULATOROW

Wszystkie produkty i podzespoty BH sg zaprojektowane tak, aby byty odporne na zachlapania i deszcz. Niemniej jednak
pewne praktyki mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia podzespotéw i zwarcia. Nie nalezy wykonywac¢ nastepujgcych
czynnosci:

Mycie roweru wodg pod ciSnieniem.
Jazda na rowerze w bardzo niesprzyjajgcych warunkach atmosferycznych.
Przewozenie roweru poza pojazdem w czasie deszczu.

Wystawianie akumulatora na dziatanie wysokiej temperatury. Przekroczenie 70°C moze spowodowac wyciek i zagrozenie
pozarowe.

Nieprzestrzeganie zakresu temperatur uzytkowania, tadowania i przechowywania roweru.

IDEALNE WARUNKI DLA UZYSKANIA MAKSYMALNEJ ZYWOTNOSCI

Zalecamy spetnienie szeregu warunkow w celu uzyskania maksymalnej zywotnosci akumulatora:
tadowanie akumulatora na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Unikanie bezposredniego nastonecznienia.
Brak dzieci i zwierzat domowych w poblizu.
Brak deszczu i wilgoci.
Zapewnienie wentylacji i suchych warunkow.
Temperatura w przedziale 15-25°C.

Nie nalezy uzywac akumulatora przy poziomie natadowania ponizej 10%. Ponizej tego poziomu zywotnoSC ogniw moze ulec
pogorszeniu.

A

Nieuprawniona ingerencja w elementy instalacji elektrycznej moze by¢ przyczyng powaznych wypadkow,

a takze powoduje utrate gwarancji.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA AKUMULATOROW

Niewtasciwe uzytkowanie akumulatorow moze byc przyczyng powaznych uszkodzen i wypadkow. Aby ich unikngc,

nalezy spetni¢ nastepujgce warunki:
Zawsze uzywaj oryginalnej tadowarki.
Nie pozostawiaj akumulatora w poblizu zrodet ciepta.
Nie podgrzewaj akumulatora ani nie wrzucaj go do ognia.

éL? OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA SYSTEMU WSPOMAGANIA

0
ELEKTRYCZNEGO

Chron potgczenia akumulatora przed kontaktem z metalowymi przedmiotami.
Nie zanurzaj akumulatora w wodzie i unikaj zachlapania i wilgoci.

Nie uderzaj ani nie przebijaj akumulatora.

W przypadku wycieku chron rece i oczy przed kontaktem z ciecza.

Nie uzywaj akumulatora, ktory posiada zewnetrzne uszkodzenia.

Czysc¢ akumulator tylko suchg lub wilgotng szmatka.

tADOWANIE | ROZLADOWANIE AKUMULATORA -
NIEODPOWIEDNIE WARUNKI OTOCZENIA | ROZWIAZANIA

Opisane ponizej gorgce i zimne warunki otoczenia mogg spowodowac, ze tadowanie przetgczy sie w tryb czuwania
lub zostanie przerwane bez petnego natadowania akumulatora.

Tryb uspienia roztadowania w zimie Discharge Under Temperature (DUT): Roztadowanie akumulatora
przechodzi w tryb uspienia, gdy temperatura jest nizsza niz -20°C, co powoduje, ze system wspomagania
elektrycznego nie dziata, chronigc w ten sposob akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytgczy
sie automatycznie, gdy temperatura akumulatora przekroczy -20°C.

Tryb uspienia tadowania w zimie Charge Under Temperature (CUT): tadowanie akumulatora przechodzi w tryb
uspienia, jesli temperatura spadnie ponizej 0°C. W trakcie tadowania, gdy temperatura spadnie ponizej tego poziomu
z powodu nocnego ochtodzenia lub innych czynnikdw, tadowanie zostanie wstrzymane i przejdzie w tryb uspienia, aby
chroni¢ akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytgczy sie automatycznie, gdy temperatura przekroczy
0°C.

Zakioceniapowodowane przez telewizory/radia/komputery: tadowanie w poblizu telewizorow, radioodbiornikow
lub podobnych urzadzen moze powodowac wytadowania elektrostatyczne, migotanie obrazu i inne zaktocenia.
W takim przypadku akumulator nalezy tadowa¢ w miejscu oddalonym od telewizora lub radia (np. w innym
pomieszczeniu).

RECYKLING

Akumulatory litowo-jonowe sg produktem nadajgcym sie do recyklingu, ale mogg szkodzi¢ Srodowisku, jesli nie zostang
odpowiednio zagospodarowane po zakornczeniu okresu uzytkowania. Wykonaj ponizsze kroki, gdy okres uzytkowania akumulatora
zakonczy sie:

Kazdy podzespot elektryczny nalezy posortowaé i poddac¢ recyklingowi w miejscu przystosowanym do
zrownowazonego postepowania z odpadami.

Nalezy sprawdzic przepisy dotyczgce akumulatorow obowigzujgce w danym kraju i zawsze ich przestrzegac.

SILNIK

Silnik DC umieszczony jest w osi suportu. Podobnie jak w przypadku innych czesci roweru, zywotnos$c silnika zalezy
od jego uzytkowania. W normalnych warunkach silnik moze pracowac przez 10 do 20 lat lub do osiggniecia przebiegu
100 000 km.
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09 GWARANCJA BH

BH BIKES doktada wszelkich staran, aby oferowac trwate rowery spetniajgce najwyzsze standardy jakosci. Dlatego oprocz
gwarancji prawnej obowigzujgcej na te produkty, firma BH BIKES oferuje dodatkowg gwarancje o rozszerzonym zakresie. W
tym rozdziale przedstawiono rézne gwarancje oraz proces kwalifikowania sie do uzyskania dodatkowej gwarancji LifeTime
Frame.

GWARANCJA PRAWNA

Gwarancja prawna chroni pierwotnego nabywce przed wadami fabrycznymi i/lub brakiem zgodnosci. Gwarancja ta
obejmuje zaréwno ramy jak i czesci sktadowe BH BIKES. Okres obowigzywania bedzie rézny w zaleznos$ci od przepisow
obowigzujgcych w kraju zakupu. Gwarancja zaczyna obowigzywa¢ od daty zakupu. W tym okresie posiadaczowi
gwarancji przystuguje prawo do bezptatnej naprawy lub wymiany w przypadku wad fabrycznych, tgcznie z kosztami
transportu lub dojazdu, oraz do odszkodowania za wszelkie szkody lub straty z tego wynikajgce. Aby skorzystac z
gwarancji nalezy spetni¢ szereg warunkow:

Niniejsza gwarancja nie narusza praw konsumenta wynikajgcych z przepiséw obowigzujgcych w poszczegdlnych
krajach.

Objecie wadliwego roweru lub wadliwej czesci warunkami gwarancji zalezy ostatecznie od decyzji naszego
Serwisu Technicznego.

W zadnym wypadku gwarancja nie pokrywa wymiany czesci, ktérych zuzycie wynika z normalnego uzytkowania
roweru.

Gwarancja nie dotyczy w zadnym przypadku uszkodzen lub wad wynikajgcych z niedbatego uzytkowania roweru,
uzytkowania w zawodach, montazu nieoryginalnych akcesoriow lub niewtasciwej obstugi i konserwacji.

Gwarancjaw zadnym razie nie ma zastosowania, jesli nie przeprowadzono kontroli przed dostawg i odpowiednich
przegladow okresowych wymienionych w niniejszym dokumencie, a dokumenty dotyczgce tych kontroli nie
zostaty nalezycie wypetnione i ostemplowane przez autoryzowanego dystrybutora BH.

W przypadkach, gdy przeprowadzona naprawa nie jest zadowalajgca, a dany przedmiot nie spetnia optymalnych
warunkow uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem, posiadaczowi gwarancji przystuguje prawo do wymiany
zakupionego przedmiotu lub wadliwego elementu na inny o identycznych parametrach lub do zwrotu kwoty
zaptaconej za uszkodzony przedmiot lub element.

Na czas naprawy okres gwarancji ulega zawieszeniu, a w przypadku wymiany wyrobu lub czesci sktadowej okres
gwarancji biegnie na nowo w stosunku do uszkodzonego elementu.

Roszczenia z tytutu przestrzegania postanowiert gwarancji przedawniajg sie z uptywem szesciu miesiecy od
zakonczenia okresu gwarancji.

Wszelkie roszczenia muszg byc zgtaszane za posrednictwem autoryzowanego dystrybutora.

kres terytorialpy: nale nac sie z instruke

A ; / t bstugi lub st internet .BHbikes.
Wszystgle Warunki mosna Thafezé | oodzpomzszym adresdms>Hdl LD strong Internetowa wwiw Kes.com

https://www.bhbikes.com/es_INT/registro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida

09 GWARANCJA BH

GWARANCJA LIFETIME FRAME

BH Bikes zapewnia pierwotnemu nabywcy, za posrednictwem autoryzowanych punktow sprzedazy, polise komercyjna
na ewentualne wady produkcyjne ram na okres dtuzszy niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z
ponizszymi klauzulami:

1. Gwarancja LIFETIME dotyczy wytacznie ram i rower6w BH sprzedawanych za posrednictwem autoryzowanych
punktéw sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L.

Nabywca musi zarejestrowac¢ gwarancje LIFETIME przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu
30 dni kalendarzowych od daty zakupu, ktéra pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany
punkt sprzedazy.

Niniejsza gwarancja nie moze by¢ przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywcg jest nabywca, ktory rejestruje gwarancje w momencie

zakupu i nie moze przenies¢ gwarancji na osoby niebedgce pierwotnym nabywcg.

Rower musi by¢ serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES EUROPE, zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji obstugi.

2. Gwarancja LIFETIME nie obejmuje w zadnym przypadku:

Tylnych wahaczy w modelach z podwdjnym zawieszeniem, widelca, rowerdw dzieciecych, wad i/lub odbarwien
oryginalnego lakieru lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia sie.

Wad lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.
Montazu elementéw lub akcesoridw, ktdre nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstugg.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptynéw Sciernych, ostrych elementéw, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie stofca lub innych czynnikéw atmosferycznych.

Usterek spowodowanych normalnym zuzyciem roweru, w tym spowodowanych zmeczeniem materiatu.
Uszkodzenia zmeczeniowe wskazujg na to, ze rama ulegta uszkodzeniu w wyniku normalnego uzytkowania,
dlatego obowigzkiem rowerzysty jest okresowa kontrola roweru.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapoznaé sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Ram, ktore byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktdre byty przeznaczone na wynajem.

Petny regulamin dostepny jest na stronie:
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PRZEDLUZONA GWARANCJA DO 5 LAT NA SILNIKI BH

Wraz z aktywacjg rozszerzonej gwarancji LIFETIME FRAME automatycznie aktywowana jest 5-letnia rozszerzona
gwarancja, ktora dotyczyc bedzie silnikow BH. BH Bikes zapewnia pierwotnemu nabywcy, za posrednictwem
autoryzowanych punktow sprzedazy, polise komercyjng na ewentualne wady produkcyjne silnikow BH na okres dtuzszy
niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z ponizszymi klauzulami:

1. Przedtuzenie gwarancjina silnik BH dotyczy wytacznie silnikéw BH montowanych w rowerach BH i sprzedawanych
za poSrednictwem autoryzowanych punktéw sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L.

Nabywca musi zarejestrowac gwarancje przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu 30 dni
kalendarzowych od daty zakupu, ktéra pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany punkt
sprzedazy, w ktdrej musi by¢ wskazany numer seryjny roweru.

Niniejsza gwarancja nie moze by¢ przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywcg jest nabywca, ktory rejestruje gwarancje w momencie
zakupu i nie moze przenieS¢ gwarancji handlowej na osoby niebedace pierwotnym nabywca.

Rower musi by¢ serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES, zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi.

2. Przedtuzona gwarancja na silniki BH nie obejmuje w zadnym przypadku:

Odbarwien oryginalnego lakieru, zmiany odcienia lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia
sie.
Wad lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.

Montazu elementdw lub akcesoridw, ktore nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru,

jak rowniez ingerencji w silnik i usuwania zainstalowanych ograniczen.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstuga.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptyndw sciernych, ostrych elementdw, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie storica lub innych czynnikdw atmosferycznych.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapozna¢ sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Silnikow, ktore byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktdre byty przeznaczone na wynajem.
Silnikéw montowanych w rowerach z rodziny MONTY.
Petny regulamin dostepny jest na stronie:

https://www.bhbikes.com/es_INT/reqgistro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida

ROZSZERZONA GWARANCJA NA AKUMULATORY BH

Dazgc nieustannie do poprawy jakosci obstugi klienta, firma BH oferuje najlepsze warunki gwarancji, umozliwiajgc
zakup przedtuzonej gwarancji na rowery elektryczne o jeden lub dwa dodatkowe lata. BH Bikes zapewnia pierwotnemu
nabywcy, za posrednictwem autoryzowanych punktow sprzedazy, polise komercyjng na ewentualne wady produkcyjne
akumulatorow BH na okres dtuzszy niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z ponizszymi klauzulami:

1. Przedtuzenie gwarancji na akumulatory BH dotyczy wytacznie akumulatoréw BH montowanych w rowerach BH
i sprzedawanych za posrednictwem autoryzowanych punktéw sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L:

Nabywca musi zarejestrowac gwarancje przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu 30 dni
kalendarzowych od daty zakupu, ktéra pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany punkt
sprzedazy, w ktérej musi by¢ wskazany numer seryjny roweru.

Niniejsza gwarancja nie moze byc przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywcg jest nabywca, ktory rejestruje gwarancje w momencie

zakupu i nie moze przeniesc¢ gwarancji handlowej na osoby niebedgce pierwotnym nabywca.

Rower musi by¢ serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES, zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi.

2. Przedtuzona gwarancja na akumulatory BH nie obejmuje w zadnym przypadku:
Odbarwien oryginalnego lakieru, zmiany odcienia lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia
sie.
Wad lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.

Naturalnych procesdw niszczenia lub degradacji w wyniku starzenia sie, nawet przy braku uzytkowania.
Pogorszenia sie stanu po 500 petnych cyklach tadowania i roztadowania, jesli pojemnoSc¢ akumulatora

jest mniejsza niz 30% pojemnosci znamionowej (nalezy doktadnie zapoznaé sie z zaleceniami w instrukcji
obstugi).

Montazu elementow lub akcesoriow, ktore nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstugg.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptyndw sciernych, ostrych elementow, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie storica lub innych czynnikdw atmosferycznych.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapozna¢ sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Akumulatordéw, ktére byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktdre byty przeznaczone na wynajem.

Akumulatoréw zewnetrznych (zwiekszajgcych zasieg).

Petny regulamin dostepny jest na stronie:
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REJESTRACJA W CELU UZYSKANIA PRZEDLUZONEJ GWARANCJI

Aby mozliwe byto skorzystanie z dodatkowych gwarancji BH BIKES, rower musi zostac zarejestrowany w ciggu 30 dni

od daty zakupu. Proces aktywacji rozszerzonych gwarancji zostat opisany ponize;j:

GWARANCJA LIFETIME FRAME + 5 LAT GWARANCJI NA SILNIKI BH
Rejestracji rozszerzonej gwarancji LIFETIME FRAME nalezy dokona¢ na stronie internetowej BH BIKES:

https://www.bhbikes.com/es_INT/registro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida

Ponizszy film pokazuje, jak wyglada caty proces krok po kroku:

https://youtu.be/47alLVgUi248

ROZSZERZONA GWARANCJA NA AKUMULATORY BH

Rejestracji rozszerzonej gwarancji na akumulatory BH nalezy dokonac na stronie internetowej BH BIKES:

Ponizszy film pokazuje, jak wyglada caty proces krok po kroku:

https://youtu.be/sINzdFBygMM E.‘ E

=]

Numer seryjny wymagany do rejestracji roweru umieszczany jest zawsze od spodu roweru, pod suportem:

BHPO1EB23056187
SERIAL NUMBER

09 GWARANCJA BH

GWARANCJA NA CZESCI SKLADOWE SYSTEMU WSPOMAGANIA
ELEKTRYCZNEGO

Podobnie jak ramy lub czesci sktadowe BH BIKES, wszystkie podzespoty elektryczne BH objete sg gwarancjg prawng
(silniki BH majg rozszerzong gwarancje na 5 lat poprzez aktywacje gwarancji LIFETIME FRAME). Okres obowigzywania
bedzie rozny w zaleznos$ci od przepiséw obowigzujgcych w kraju zakupu. Gwarancja zaczyna obowigzywac od daty
zakupu.

W tym okresie posiadaczowi gwarancji przystuguje prawo do bezptatnej naprawy w przypadku wad fabrycznych,
tacznie z kosztami transportu lub dojazdu, oraz do odszkodowania za wszelkie szkody lub straty z tego wynikajace.
Warunki pokrywajg sie z tymi opisanymi w rozdziale ,Gwarancja prawna” i mozna sie z nimi zapoznac¢ w catosci na
stronie:

https://www.bhbikes.com/manuals

W zadnym wypadku gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia i starzenia sie akumulatorow w wyniku uzytkowania,
tadowania i przechowywania. Ponadto, aby skorzysta¢ z gwarancji na podzespoty innych firm, konieczny jest kontakt
z tymi firmami.

PROCES ZGLASZANIA ROSZCZEN GWARANCYJNYCH

Wszelkie roszczenia objete niniejszg gwarancjg muszg by¢ kierowane za posrednictwem oficjalnego dystrybutora BH.
Dystrybutor przeprowadza wstepng analize w celu okreslenia zakresu problemu i wymaganej diagnostyki. Dystrybutor
informuje BH o reklamacji i rozpatruje jg w bezposrednim kontakcie z BH. Gdy BH okresli wymagane dziatania
naprawcze, dystrybutor przekazuje te informacje klientowi.

Zaleca sie ztozenie reklamacji za posrednictwem oficjalnego dystrybutora, u ktérego dokonano zakupu. Jesli jest to

niemozliwe, mozesz skontaktowacé sie z nami, a my pomozemy Ci znalez¢ autoryzowanego dystrybutora w Twojej
okolicy:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/contacto

WARUNKI UNIEWAZNIENIA GWARANCJI NA PODZESPOLY
ELEKTRYCZNE

Akumulator i podzespoty elektryczne BH sg objete gwarancjg prawng, ale nalezy przestrzegac nastepujgcych punktow:
Nie wolno demontowac ani modyfikowa¢ zadnej czesci podzespotdw elektrycznych.
Zywotno$é rozni sie w zaleznosci od warunkow uzytkowania, tadowania i przechowywania.

Przez caty czas nalezy utrzymywac akumulator w stanie natadowania. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac szybsze niz normalnie zuzycie akumulatora.
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10 DEKLARACJA ZGODNOSCI

EU Declaration of Conformity C €

The manufacturer: BH BIKES EUROPE, SL
¢/ Perretagana 10,
01015 Vitoria, Spain

Hereby declares that the following products:

Product description: Cycles —Electrically power assisted cycles —-EPAC Bicycles
Models designation:

Atom 27,5, Atom 29, Atom City, Atom City Pro, Atom City Wave, Atom City Wave Pro, Atom Cross, Atom Cross Pro,
Atom Diamond Wave Pro, Atom Jet, Atom Jet Pro, Atom Lynx 5.5, Atom Lynx 5.5 Pro,
Atom Lynx 8.0, Atom Lynx 8.1, Atom Lynx 8.2 Pro, Atom Pro, Atom Street, Atom Street Pro, Atom Suv Pro.

AtomE City Wave Pro, AtomE Diamond Wave Pro, AtomE Cross Pro, AtomE Jet Pro, AtomE Lynx 8.0,
AtomE Lynx 8.2, AtomE Pro, AtomE Suv Pro, AtomE Suv Pro-S, AtomE Suv Pro-SE.

AtomS 27,5 Pro, AtomS 29 Pro, AtomS City Wave Pro, AtomS City Wave Pro-S, AtomS Cross Pro, AtomS Cross Pro-S,
AtomS Diamond Pro, AtomS Diamond Wave Pro, AtomS Diamond Wave Pro-S, AtomS Jet Pro, AtomS Jet Pro-S,
AtomS Pro, AtomS Pro-S, AtomsS Street Pro, AtomS Suv Pro, AtomS Suv Pro-S.

AtomX Carbon Lynx 5.5 Pro, AtomX Carbon Lynx 5.5 Pro-S, AtomX Carbon Lynx 6 Pro, AtomX Carbon Lynx 6 Pro-S,
AtomX Carbon Lynx 6 Pro-SE, AtomX Cross Nitro, AtomX Cross Pro, AtomX Cross Pro-S, AtomX Lynx 5.5 Pro,
AtomX Lynx 5.5 Pro-L, AtomX Lynx 5.5 Pro-S, AtomX Lynx 6 Pro, AtomX Lynx 6 Pro-S, AtomX Lynx 6 Pro-SE,

AtomX Lynx Pro 8.2, AtomX Lynx Pro 8.4, AtomX Lynx Pro 9.0, AtomX Lynx Pro 9.2, AtomX Lynx Pro 9.4,

AtomX Lynx Carbon Pro 8.7, AtomX Lynx Carbon Pro 8.8, AtomX Lynx Carbon Pro 9.7, AtomX Lynx Carbon Pro 9.8,
AtomX Lynx Carbon Pro 9.9, AtomX Pro, AtomX Pro-S.

Core 29, Core Pro, Core City Wave, Core Cross, Core Gravel X 2.2, Core Gravel X 2.4, Core Gravel X Carbon 2.6,
Core Gravel X Carbon 2.7 Pro, Core Jet, Core Pro, Core Race 1.2, Core Race 1.4, Core Race Carbon 1.5,
Core Race Carbon 1.6, Core Race Carbon 1.8, Core Race Carbon 1.8 Pro, Core Race Carbon 1.9 Pro, Core Street.

iLynx Race Carbon 7.6 LT, iLynx Race Carbon 7.7 LT, iLynx Race Carbon 7.8 LT Pro, iLynx Race Carbon 7.9 Pro,

iLynx Race Carbon 8.0 LT, iLynx Race Carbon 8.2 LT, iLynx Race Carbon 8.4 LT Pro, iLynx Race Carbon 8.6 Pro,

iLynx Trail 8.0, iLynx Trail 8.1, iLynx Trail 8.2, iLynx Trail Carbon 8.6, iLynx Trail Carbon 8.7, iLynx Trail Carbon 8.8 Pro, iLynx Trail
Carbon 8.9 Pro.

iLynx+ Trail Carbon 8.7, iLynx+ Trail Carbon 8.8, iLynx+ Trail Carbon Pro 8.9, iLynx+ Enduro Carbon 9.7,
iLynx+ Enduro Carbon 9.8, iLynx+ Enduro Carbon Pro 9.9.

iAerolight 1.7, iAerolight 1.8, iAerolight Pro 1.9.

Xtep Carbon Lynx 5.5 Pro, Xtep Carbon Lynx 5.5 Pro-S, Xtep Carbon Lynx 6 Pro, Xtep Carbon Lynx 6 Pro-S,
Xtep Carbon Lynx 6 Pro-SE, Xtep Cross Pro, Xtep Lynx 5.5 Pro, Xtep Lynx 5.5 Pro-L, Xtep Lynx 5.5 Pro-S,
Xtep Lynx 5.5 Pro-SE, Xtep Lynx Carbon 8.7 Pro, Xtep Lynx Carbon 8.8 Pro, Xtep Lynx Carbon 9.7 Pro,
Xtep Lynx Carbon 9.8 Pro, Xtep Lynx Carbon 9.9 Pro, Xtep Pro-S, Xtep Lynx Carbon Pro 0.7,

Xtep Lynx Carbon Pro 0.8, Xtep Lynx Carbon Pro 0.9.

Year of manufacture: 2022 and 2023
Comply with all of the relevant requirements of the Machinery Directive (2006/42/EC).

Comply with Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Comply with all of the relevant requirements of RD 339/2014, de 9 de Mayo.

Furthermore, the machine complies with all of the requirements of the Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU.

The production control is assured by our Quality Management System, which fulfills the requirements of the standard ISO

9001

The following harmonized standards have been applied:
DIN EN 15194 Cycles — Electrically power assisted cycles — EPAC bicycles;
DIN ISO 4210-1/2/3/4/5/6/7/8/9 Safety requirements for bicycles

Technical documentation filed at:
BH BIKES EUROPE, SL

¢/ Perretagana 10,

01015 Vitoria, Spain

José Maria Chapinal
Quality Ma er
BH BIKES EUROPE, SI
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Declaration of Conformity

The manufacturer:
BH BIKES EUROPE, SL
¢/ Perretagana 10,
01015 Vitoria, Spain
Hereby declares that the following products:

Product description: = Bicycles
Models designation:

MOUNTAIN BICYCLES:

Expert 4.0, Expert 4.5, Expert 5.0, Expert 5.5, Lynx 5 Alu 5.0, Lynx 5 Carbon 7.0, Lynx Race Alu 3.0, Lynx Race Alu 3.5,
Lynx Race Carbon MC 3.0, Lynx Race Carbon MC 3.5, Lynx Race Carbon MC 4.0, Lynx Race Carbon MC 4.5,

Lynx Race Carbon RC 6.0, Lynx Race Carbon RC 6.0 LT, Lynx Race Carbon RC 6.5, Lynx Race Carbon RC 6.5 LT,

Lynx Race Carbon RC 7.0, Lynx Race Carbon RC 7.5 LT, Lynx Race Evo Carbon 8.0, Lynx Race Evo Carbon 8.5,

Lynx Race Evo Carbon 9.0 LT, Lynx Race Evo Carbon 9.2, Lynx Race Evo Carbon 9.2 LT, Lynx Race Evo Carbon 9.5,
Lynx Race Evo Carbon 9.9, Lynx Race Evo Carbon 9.9 LT, Lynx Trail Carbon 9.0, Lynx Trail Carbon 9.5,

Lynx Trail Carbon 9.9, Spike 1.0, Spike 2.0, Spike 2.5, Spike 3.0, Ultimate Evo 8.0, Ultimate Evo 8.5, Ultimate Evo 9.0,
Ultimate Evo 9.5, Ultimate Evo 9.9, Ultimate RC 6.5, Ultimate RC 7.0, Ultimate RC 7.5, Ultimate RC 7.7.

RACING BICYCLES:

Aerolight 6.0, Aerolight 6.5, Aerolight 7.0, Aerolight 7.5, Aerolight Disc 4.0, Aerolight Disc 4.0 BHU,

Aerolight Disc 5.0, Aerolight Disc 5.0 BHU, Aerolight Disc 6.0, Aerolight Disc 6.0 BHU, AeroTT Disc 4.0,

AeroTT Disc 5.0, AeroTT Disc 6.0, G8 6.0, G8 6.5, G8 7.0, G8 7.0 BHU, G8 7.5, G8 7.5 BHU, Gravel X Alu 1.0,

Gravel X Alu 2.0, Gravel X Alu 2.5, Gravel X Carbon 3.0, Gravel X Carbon 3.5, Gravel X Carbon 4.0,

Gravel X Carbon 4.5, Quartz 2.0, Quartz 2.5, Quartz 3.0, Quartz 4.0, Quartz 4.5, Quartz SL 1.0, Quartz SL 1.5, RS1 3.0,
RS1 3.5, RS1 4.0, RS1 4.5, RS1 5.0, RX Team 3.0, RX Team 4.0, RX Team 5.0, RX Team 5.5, RX Team 6.0, SL1 2.0,

SL1 2.5, SL1 2.9, Ultralight Evo 8.0, Ultralight Evo 8.0 No ACR, Ultralight Evo 8.5, Ultralight Evo 9.0, Ultralight Evo 9.5.

CITY AND TREKKING BICYCLES:
Oxford, Oxford Jet, Oxford Jet Lite, Oxford Jet Pro, Oxford Lite, Oxford Pro, Silvertip, Silvertip Jet, Silvertip Jet Lite,
Silvertip Jet Pro, Silvertip Lite, Silvertip Pro.

YOUNG CHILDREN AND YOUNG ADULTS BICYCLES:

Expert 26” Disc, Expert Junior 14”, Expert Junior 16”, Expert Junior 18”, Expert Junior 20”, Expert Junior 20” Pro,
Expert Junior 20” Sus, Expert Junior 24”, Expert Junior 24” Disc, Expert Junior 24” Pro, Expert Junior 26”,

Expert Junior 26” Pro.

Year of manufacture: 2022 and 2023

Comply with all of the relevant requirements of RD 339/2014, de 9 de Mayo.
The production control is assured by our Quality Management System, which fulfills the requirements
of the standard 1SO 9001

The following harmonized standards have been applied:

1SO 4210-1/2/3/4/5/8/7/8/9 — Safety requirements for bicycles
1SO 8098 Safety requirements for bicycles for young children
EN 16054 BMX bicycles. Safety requirements and test methods
Technical documentation filed at:

BH BIKES EUROPE, SL

C/ Perretagana 10,

01015 Vitoria, Spain

José Maria Chapinal
Quality Manager
BH BIKES EUROPE, SL
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